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RADET

RADETS AFGORELSE
af 20. november 1995

om midlertidig anvendelse af visse bestemmelser i den mellemregionale rammeaftale om
samarbejde mellem Det Europaiske Fallesskab og dets medlemsstater pa den cne side og Det
Sydamerikanske Fallesmarked (Mercosur) og dets deltagerstater pa den anden side (')

(96/205/EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
paiske Fezllesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Fallesskabet og Mercosur har forpligtet sig til at fast-
legge de naermere bestemmelser for en fremskyndet
anvendelse af visse af bestemmelserne om det handels-
messige samarbejde mellem parterne samt de institutio-
nelle rammer for dette samarbejde i den mellemregionale
rammeaftale om samarbejde mellem Det Europziske
Fzllesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det
Sydamerikanske Fellesmarked (Mercosur) og dets del-
tagerstater pd den anden side;

i afventning af afslutningen af procedurerne for aftalens
ikrafttreeden vil en midlertidig anvendelse af disse bestem-
melser bidrage til at skabe tettere handelsforbindelser
mellem Fellesskabet og Mercosur —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Den i bilaget til denne afgorelse indeholdte brevveksling
mellem Fellesskabet og Mercosur, der omhandler den

(!} Den mellemregionale rammeaftale om samarbejde mellem
Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene
side og Det Sydamerikanske Fellesmarked (Mercosur) og
dets deltagerstater pi den anden side blev undertegnet i
Madrid fra den 15. til den 31. december 1995 med forbehold
af indgdelse.

midlertidige anvendelse af visse bestemmelser i den mel-
lemregionale rammeaftale om samarbejde mellem Det
Europaiske Fzllesskab og dets medlemsstater pa den ene
side og Det Sydamerikanske Fellesmarked (Mercosur) og
dets deltagerstater pd den anden side, godkendes herved
péd Fellesskabets vegne.

Teksten til brevvekslingen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2
I de organer, der er omhandlet i aftalens artikel 27 og 29,
repraesenteres Feellesskabet af Kommissionen.

Artikel 3

Denne afgorelse offentliggeres i De Europaiske Felles-
skabers Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. november 1995.

Pd Rddets vegne
J. SOLANA

Formand
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BREVVEKSLING

om midlertidig anvendelse af visse bestemmelser i den mellemregionale rammeaftale om
samarbejde mellem Det Europxiske Fallesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Det
Sydamerikanske Fzllesmarked (Mercosur) og dets deltagerstater pa den anden side

A. Brev nr. 1
Bruxelles, . ..
Hr. ...,

Jeg har den @re hermed at henvise til den mellemregionale rammeaftale om samarbejde mellem
Det Europziske Fzllesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det Sydamerikanske
Fellesmarked og dets deltagerstater pd den anden side, der blev undertegnet den 15. december
1995 i Madrid.

I afventning af denne aftales ikrafttreeden har jeg den are hermed at foresld Dem, at Det
Europziske Fzllesskab og Mercosur midlertidigt anvender aftalens bestemmelser om det
handelsmzssige samarbejde som omhandlet i artikel 4-8 i afsnit II i aftalen.

Med henblik pd at sikre effektiviteten af vort samarbejde, siledes som det er fastlagt i
ovennavnte bestemmelser, har jeg den zre ligeledes at foresla Dem midlertidig anvendelse af
bestemmelserne vedrerende oprettelsen af de i artikel 27, 29 og 30 omhandlede institutioner,
der skal varetage aftalens iverksettelse.

Jeg har den wre hermed at foresla, at sdfremt det ovenfor anforte kan accepteres af Mercosur,
skal denne skrivelse og Deres bekreftelse heraf tilsammen udgere en aftale mellem Det
Europziske Fzllesskab og Mercosur.

Modtag, hr. ..., forsikringen om min mest udmerkede hejagtelse.

Pd vegne af
Rddet for Den Europiske Union
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B. Brev nr. 2
Bruxelles, . ..

Hr. ..

.

Jeg har den @re hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato vedrerende

den midlertidige anvendelse af visse bestemmelser i den mellemregionale rammeaftale om
samarbejde mellem Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Det
Sydamerikanske Fellesmarked og dets deltagerstater pd den anden side, der blev undertegnet
den 15. december 1995, med folgende ordlyd:

»Jeg har den @re hermed at henvise til den mellemregionale rammeaftale om samarbejde
mellem Det Europaiske Fallesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Det Sydame-
rikanske Fellesmarked og dets deltagerstater pd den anden side, der blev undertegnet den
15. december 1995 i Madrid.

I afventning af denne ‘aftales ikrafttreeden har jeg den zre hermed at foresld Dem, at Det

Europziske Fellesskab og Mercosur midlertidigt anvender aftalens bestemmelser om det-

handelsmassige samarbejde som omhandlet i artikel 4-8 i afsnit II i aftalen.

Med henblik pd at sikre effektiviteten af vort samarbejde, sdledes som det er fastlagt i
ovennzvnte bestemmelser, har jeg den @re ligeledes at foresld Dem midlertidig anvendelse af
bestemmelserne vedrerende oprettelsen af de i artikel 27, 29 og 30 omhandlede institutioner,
der skal varetage aftalens iverksattelse.

Jeg har den xre hermed at foresld, at sifremt det ovenfor anferte kan accepteres af
Mercosur, skal denne skrivelse og Deres bekreftelse heraf tilsammen udgere en aftale mellem
Det Europziske Fellesskab og Mercosur.«

Jeg har hermed bekrafte, at Mercosur er indforstiet med indholdet af Deres skrivelse.

Modtag, hr. ..., forsikringen om min mest udmarkede hejagtelse.

For Mercosur




